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1 Xustificacion de interese socioecondmico para a Comunidade

Autdonoma

1.1 Estudo sobre a incidencia e beneficios xerais e econdmicos derivados da nova
ensinanza (xustificacion da oportunidade da titulacion)

O Grao en Linguas Estranxeiras da Universidade de Vigo constitlie unha titulacion
consolidada no Sistema Universitario de Galicia (SUG) desde a sUa implantacién no curso
2009-2010, cunha demanda sostida e unha insercion profesional coherente co seu perfil
formativo. A modificacién que agora se presenta non responde & creacién dun novo
titulo, senén a unha actualizacion estratéxica orientada a reforzar a sUa calidade
académica e a sUa adecuacion as transformaciéns sociais, culturais e tecnoldxicas actuais.

Desde unha perspectiva socioecondmica, Galicia presenta unha demanda estrutural de
profesionais con alta competencia en linguas estranxeiras, especialmente nos dmbitos da
docencia, da comunicacién empresarial e institucional, do turismo, da xestion cultural e
das relacions internacionais. A elevacién do nivel de esixencia na lingua estranxeira
principal ata un dominio equivalente ao nivel avanzado C2 do Marco Comun Europeo de
Referencia das Linguas (MCER) supdn unha mellora cualitativa significativa que
incrementa a empregabilidade e a competitividade das persoas tituladas nun mercado
laboral cada vez mais globalizado.

A incorporaciéon formal de practicas académicas externas e o reforzo das competencias
vinculadas 3as tecnoloxias da linguaxe e & comunicacion dixital contriblien a mellorar a
transferencia do cofiecemento ao tecido produtivo e a responder ds necesidades dun
contexto marcado pola transformacién dixital e pola internacionalizacion dos
intercambios econdmicos.

1.2 Caracter esencial ou estratéxico: resposta a necesidades practicas e cientificas do SUG

O titulo responde a necesidades estruturais do SUG no ambito da formacion avanzada en
linguas modernas, linglistica e estudos literarios e culturais. A especializacién en lingua
inglesa con nivel C2, combinada coa formacion progresiva en aleman, francés e
portugués, sitla esta titulacion nunha posicion diferencial dentro do SUG, ao ofrecer
unha formacion plurilingiie de alto nivel cunha orientacion claramente internacional.

Desde o punto de vista cientifico, o Grao articllase arredor de dmbitos de cofiecemento
consolidados e en expansidon, como a linglistica tedrica e aplicada, os estudos literarios
e culturais, a analise do discurso, a variacion linglistica e as tecnoloxias da linguaxe. A sUa
conexion cos masteres e programas de doutoramento da Universidade de Vigo reforza a
continuidade formativa e a capacidade de xeracién de cofiecemento especializado.



O reforzo das competencias en mediacién intercultural, comunicacidon multilinglie e
andlise critica responde igualmente 4as esixencias dunha sociedade diversa e
interconectada, na que o dominio avanzado de linguas estranxeiras constitle un
elemento clave de desenvolvemento cientifico, educativo e profesional.

1.3 Equilibrio territorial do SUG: xustificacién do campus elixido para a implantacién da
ensinanza en relacion coa sua especialidade

A implantacion e consolidacion do Grao en Linguas Estranxeiras no campus de Vigo
contrible ao equilibrio territorial do SUG. A Universidade de Vigo é a Unica institucion
publica que ofrece esta titulacién no sur da Comunidade Autdnoma, atendendo 3
poboacién das provincias de Pontevedra e Ourense, cun peso demografico e econdmico

significativo.

A localizacién do campus no ambito da Eurorrexiéon Galicia—Norte de Portugal dota a
titulacion dun cardcter estratéxico singular, favorecendo a cooperacion transfronteiriza
e o desenvolvemento dun espazo multilinglie de intercambio cultural e econémico. Neste
contexto, a formacién avanzada en inglés, aleman, francés e portugués constitle un
recurso esencial para a integracion profesional e institucional nun contorno sociocultural
internacionalizado.

Ademais, a integracion do Grao na Facultade de Filoloxia e Traducidn, xunto con outras
titulacions do ambito linglistico e cultural, permite optimizar recursos, fortalecer
sinerxias académicas e consolidar un polo formativo especializado en linguas, sociedade
e culturas no sur de Galicia.

2 Mercado laboral
2.1 Estudo das necesidades do mercado laboral en relacion coa titulacién proposta

A crecente internacionalizacién da economia, a globalizacion dos mercados e a expansion
da comunicacién dixital tefien xerado unha demanda sostida de profesionais con alta
competencia en linguas estranxeiras e cunha formacién solida en analise linglistica,
literaria, sociocultural e comunicativa. No contexto galego, esta demanda maniféstase de
maneira especialmente relevante nos dambitos da educacion, da empresa exportadora,
do turismo, da administracién publica e das relacions internacionais.

O sector educativo continla a representar unha das principais saidas profesionais, dada
a obrigatoriedade da ensinanza do inglés e a presenza crecente dun segundo idioma
estranxeiro no curriculo de educacién secundaria e bacharelato. A formacién avanzada
gue proporciona o Grao, especialmente coa consolidacion dun nivel C2 na lingua



estranxeira principal, reforza a cualificacion das persoas tituladas que posteriormente
acceden ao Master de Profesorado.

Paralelamente, o tecido empresarial galego, fortemente orientado 4 exportacion e a
cooperacién internacional, require perfis con competencia comunicativa avanzada en
inglés e noutras linguas europeas, asi como capacidade de mediacién intercultural. A
presenza de sectores estratéxicos como o naval, a automocidn, a industria conserveira, a
loxistica portuaria e o turismo internacional no ambito de Vigo e a sUa area de influencia
incrementa esta necesidade.

A transformacién dixital e o desenvolvemento de tecnoloxias da informacion e da
comunicaciéon amplian igualmente o abano de oportunidades profesionais,
especialmente no dambito da localizacién, da xestidon de contidos multilinglies, do
tratamento de corpus e da comunicacion dixital global.

2.2 Incorporacion de perfis profesionais no titulo vinculados aos sectores estratéxicos de
Galicia

A modificacion do plan de estudos reforza a orientacion profesional do titulo mediante a
formalizacion de practicas externas e a consolidacion de competencias directamente
vinculadas aos sectores estratéxicos galegos.

O sector turistico, clave na economia de Galicia e particularmente relevante na area de
Vigo e nas Rias Baixas, demanda profesionais con dominio avanzado de linguas
estranxeiras e cofiecemento intercultural. A formacion en comunicacion especializada e
mediacidn linglistica facilita a insercion en empresas turisticas, organizaciéon de eventos

culturais e servizos de atencion internacional.

No dmbito empresarial e industrial, especialmente nas empresas con proxeccion exterior,
a competencia en inglés, aleman, francés e portugués resulta fundamental para a xestion
de relacions comerciais, negociacion internacional e comunicacién corporativa
multilinglie. A proximidade coa Eurorrexiéon Galicia—Norte de Portugal reforza a
relevancia estratéxica do portugués como lingua de cooperacidon econdmica e
institucional.

O desenvolvemento de competencias en analise do discurso, tecnoloxias da linguaxe e
comunicacion dixital permite, ademais, a incorporacion das persoas tituladas a sectores
vinculados & localizacion de software, & revision e ediciéon de contidos dixitais, a

elaboracién de materiais formativos e ao tratamento de datos lingUisticos.



2.3 Interese particular e apoio por parte dalgin grupo de empresas (cluster/hub) que
apoie a proposta

A contorna socioecondmica da area de Vigo caracterizase pola presenza de empresas e
clusteres con clara proxeccion internacional, como o sector da automocion, o naval, o
portuario e o turistico, que requiren profesionais con competencia multilinglie avanzada.
A relacién habitual da Facultade de Filoloxia e Traducion con institucidons culturais,
centros educativos, empresas de servizos linglisticos e entidades do ambito da
comunicacién constitie un marco favorable para o desenvolvemento das practicas
externas incorporadas na modificacion do titulo.

Ademais, a consolidacion dun ecosistema tecnoldxico no campus de Vigo, con especial
desenvolvemento en ambitos como a enxefiaria de telecomunicacions e as tecnoloxias
da informacion, facilita a colaboracion interdisciplinaria en proxectos relacionados co
procesamento da linguaxe, a comunicacioén dixital e a accesibilidade linguistica.

Neste contexto, o reforzo das competencias en linguas estranxeiras, mediacién
intercultural e tecnoloxias da linguaxe responde non sé a unha demanda formativa,
sendn tamén 3as necesidades reais dun tecido empresarial e institucional que opera nun
contorno global e dixitalizado.

3 Demanda

3.1 Previsidons de matricula tendo en conta a analise da demanda real dos estudos
propostos por parte de potenciais estudantes e da sociedade

As proxeccidons demograficas oficiais para Galicia indican unha tendencia ao
envellecemento da poboacion e unha moderada reducion da cohorte de idade
universitaria (18-24 anos) ao longo da préxima década, tal e como se amosa no seguinte
grafico, que representa o indice de poboacion de entre 18 e 24 anos en Galicia
proxectado para os vindeiros dez anos. Este contexto supdn un escenario de competencia
entre titulacions dentro do Sistema Universitario de Galicia, no que a planificacién da
oferta debe atender non sé ao volume demografico sendn tamén & capacidade de
atraccion e empregabilidade dos estudos ofertados.
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Non obstante, a taxa de acceso @ educacidn superior mantense estable e elevada en
Espafia e en Galicia, cunha proporcién significativa de estudantes que optan por
continuar estudos universitarios tras o bacharelato. Neste contexto, a formacion en
linguas estranxeiras mantén unha alta valoracién social, asociada a mobilidade
internacional, @8 empregabilidade e 3 cualificacion profesional avanzada.

No caso especifico do Grao en Linguas Estranxeiras, os datos histéricos de matricula
desde a sta implantaciéon mostran unha demanda sostida e unha ocupacion regular das
prazas ofertadas, cun perfil de alumnado estable e diversificado. A elevacion do nivel
competencial ata C2 na lingua principal, a incorporaciéon formal de practicas externas e o
reforzo das competencias en comunicacion dixital e tecnoloxias da linguaxe constitlen
elementos que reforzan a potencia de demanda do titulo.

Ademais, a previsible xubilacion progresiva dunha parte significativa do profesorado de
educacion secundaria, bacharelato e ensino universitario nos préximos anos
incrementard a necesidade de novos profesionais cualificados no ambito das linguas
estranxeiras. Neste sentido, a optativa de Adqusicion e aprendizaxe do primeiro idioma
estranxeiro: inglés reconfiglrase como Ensinanza e aprendizaxe da lingua inglesa, para
dedicarse especificamente & formacion de profesorado de lingua inglesa, o cal resultara
de especial importancia para ao alumnado que acceda posteriormente ao Master
Universitario en Profesorado.



En consecuencia, mesmo nun contexto de poboacién xuvenil lixeiramente decrecente, as
previsions de matricula do Grao en Linguas Estranxeiras apuntan a unha estabilidade
sostida a medio prazo, estimdndose unha ocupacion préxima ao total das 50 novas prazas
ofertadas anualmente ao longo dos vindeiros 5 ou 10 anos, en coherencia coa evolucion
histérica da titulacion e coas necesidades estruturais do sistema educativo e do mercado
laboral galego.

4 Non duplicidade
4.1 Mencion de ensinanzas afins preexistentes nesta universidade

Na Universidade de Vigo existen titulacidons do ambito linglistico e humanistico que
presentan elementos parciais de afinidade co Grao en Linguas Estranxeiras,
especialmente o Grao en Traducion e Interpretacion e o Grao en Filoloxia Aplicada Galega
e Espafiola.

No caso do Grao en Traducion e Interpretacion, a afinidade céntrase no estudo de linguas
estranxeiras e na formacion en competencias comunicativas avanzadas. Porén, tratase
dunha titulacién orientada especificamente & traducién escrita e & interpretacién oral
profesional, cunha estrutura curricular centrada en técnicas tradutoldxicas, mediacién
interlinglistica especializada e practica profesional intensiva nestes ambitos. O perfil de
egreso é claramente diferente, pois estd dirixido ao exercicio profesional da traducion e
da interpretacion como actividade principal.

Pola sua parte, o Grao en Filoloxia Aplicada Galega e Espafiola comparte co Grao en
Linguas Estranxeiras un numero significativo de créditos de formacién basica no ambito
lingUistico (90 créditos), feito derivado da modificacion levada a cabo no ano 2020 co fin
de dar viabilidade ao Grao en Filoloxia Aplicada Galega e Espafiola. Non obstante, a
especializacién linglistica, literaria e cultural do Grao en Linguas Estranxeiras oriéntase
fundamentalmente as linguas modernas estranxeiras, cunha progresion competencial
especifica ata niveis avanzados (C2 na lingua principal), o que diferencia claramente o seu
desefio formativo.

En consecuencia, ainda existindo afinidades disciplinares propias do ambito das
Humanidades, o Grao en Linguas Estranxeiras presenta unha orientacién académica e
profesional diferenciada dentro da Universidade de Vigo.



Taboa 1. Comparativa do Grao en Linguas Estranxeiras con Traducion e Interpretacion e Lingua e Literatura
inglesas (USC)

Aspecto Linguas Estranxeiras Traducion e Lingua e Literatura
Interpretacion Inglesas (USC)

Configuracién Plurilingle Multilingle Monolingiie (Inglés)

lingtistica integrada tradutoloxica

Nivel final lingua C2 C1 ou C2, segundo c1/c2

principal lingua

Orientacién Filoldxica Traducion e Filoloxia inglesa

profesional plurilinglie Interpretacion

Ndmero linguas 3 linguas 2-3 linguas 1 lingua principal

estruturadas

Practicas externas Materia optativa de | Materia optativa de 42 | Materia optativa de
49 curso curso 42 curso

4.2 Acreditacion de non coincidencia de obxectivos e contidos con outras titulacions
existentes (coincidencia maxima do 50% dos créditos)

A anilise comparativa dos plans de estudo evidencia que a coincidencia efectiva de
créditos con outras titulacions da Universidade de Vigo non supera o limite do 50 %,
establecido como referencia para evitar duplicidades substanciais.

Ainda que existen créditos de formacion basica compartidos no ambito das Humanidades
e da Linglistica, o nucleo especifico do Grao en Linguas Estranxeiras constitle un blogue
formativo propio e diferenciado —especialmente no relativo a progresién instrumental
en lingua estranxeira ata nivel C2, ds materias de literatura e cultura das linguas
estudadas e as competencias en comunicacion multilinglie avanzada—.

No ambito do SUG, a Universidade de Santiago de Compostela oferta o Grao en Lingua e
Literatura Inglesas, cunha orientacién centrada fundamentalmente na filoloxia inglesa
como disciplina Unica, mentres que a Universidade da Corufia ofrece titulaciéns
vinculadas 3 lingua e @ comunicacion en contextos especificos. O Grao en Linguas
Estranxeiras da Universidade de Vigo distinguese pola sta configuracion plurilinglie
integrada, que combina unha lingua principal cunha segunda e terceira lingua
estranxeira, articuladas nun modelo progresivo e coordinado.

Esta estrutura formativa, xunto coa incorporacién de practicas externas e o reforzo das
competencias en mediacién intercultural e comunicacion dixital, confire ao Grao en
Linguas Estranxeiras un perfil singular dentro do SUG. Non se trata dun titulo monolingte
nin dun titulo profesionalizante en traducion, sendn dun grao filoléxico plurilingle
avanzado cunha clara orientacién internacional e académica.



Por tanto, pode acreditarse que o Grao en Linguas Estranxeiras da Universidade de Vigo
constitle unha oferta formativa diferenciada, complementaria e de valor Unico dentro
do Sistema Universitario de Galicia, sen duplicidade substancial de obxectivos nin

contidos con outras titulacidns existentes.
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